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Naam onderdeel

Hoofdmodule

Vaste rail

Bewegende rail

Kunststof
spanprofielen

Handslinger

Zelfborende
schroef

Handleiding
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1. De vaste rail en de hoofdmodule monteren

Steek de twee vaste rails in de convexe hoeken
van de linker- en rechtereindafdekking van de
hoofdmodule.
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2. Til de hoofdmodule op en verplaats deze

naar de installatieruimte




Stap 2

Plaats de hoofdmodule in de twee
palen van de pergola om de module te
installeren en pas de positie van de
hoofdmodule vervolgens op correcte
wijze aan.
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3. Het product bevestigen

De twee geleiderails worden aan de zijkant
van de twee daarvoor bestemde delen van

de palen geinstalleerd.
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4. De kunststof spanprofielen installeren

Klem het linker- en rechterkunststofprofiel aan respecti-
evelik de ritsrand aan de linker- en rechterzijde van het
doekopperviak en plaats ze in de rails.

Steek de opening van de kunststof
spanprofielen zo in het doekopperviak
dat de opening van de kunststofprofiel-
en net de rits van de rand van het doe-
/‘koppervlok kunnen vastklemmen.

ritsrand van
de stof

2 dwarsdoorsnede
2 van kunststof
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met schuimblokzijde naar binnen
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De kunststof spanprofielen worden
in de vaste rails geschoven. De
afbeelding toont een dwars-
doorsnede.
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ervoor dat beide ziiden van het doek vastgeklemd zitten in het

5. De bewegende rail installeren
kunststof profiel.

Zorg ervoor dat de bewegende rail correct is geXnstalleerd.

Gebruik een hamer om zachtjes van onder naar boven en naar

Open het doek volledig met de handslinger, pas de linker- en
rechterpositie van het doek aan en centreer het doek. Zorg

Tips

binnen te tikken om de bewegende rail en de vaste rail vast te

zetten, zoals weergegeven in de dwarsdoorsnede hierboven.
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Vaste rail

Bewegende rail

Dwarsdoorsnede van vaste rail

Stof

Kunststof profiel
ewegende rails
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6. Het doek openen en sluiten

het

ierring om

de scharn

inger in
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doek te openen en te sluiten.

Plaats de handsl




Liste des pieces

FR

Nom de la piece

Module principal

Module a rail fixe

Module a
rail coulissant

Kunststof @n
spanprofielen

Handslinger M
Zelfborende —

schroef

Handleiding ﬂj
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1. Assembler le rail fixe et le module principal

Insérez les deux rails fixes dans les coins convex-
es des structures situées a I'extrémité gauche et
droite du module principal.
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2. Soulever le module principal et le

déplacer dans la zone d'installation.




Etape 2

Placez le module principal dans les
deux colonnes de la pergola pour l'in-
stallation et ajustez sa position en
conséquence.
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Les deux rails de guidage sont installés du

3. Fixer le produit

coté des deux sections des colonnes.

FR
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FR

4. Installer les profilés de tension en plastique

Fixez les profilés en plastique gauche et droit sur le bord
de la fermeture éclair respectivement sur les cotés
gauche et droit de la surface du store et placez-les dans

les rails. Insérez I'ouverture des profilés de tension

en plastique dans la surface du store de

sorte que l'ouverture du profilé en plastique

puisse simplement clipser la fermeture
/‘éciﬂir du bord de la surface du store.

bord de la
fermeture

2 vue en coupe
z d'un profilé en
plastique

avec bloc de mousse vers l'intérieur
—
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Les profilés de tension en plastique
sont chargés dans les rails fixes.
Une section spécifique est
représentée sur la figure.
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FR
tez la posi-

, ajus

5. Installer le rail coulissant
assurez-vous gue le rail coulissant est correctement

tallé. Utilisez un marteau pour tapoter doucement de bas en

haut vers l'intérieur pour fixer solidement le rail coulissant et le

tion gauche et droite du store et centrez-le. Assurez-vous que les
deux cotés du store sont bien attachés dans le profilé en plas-

Ouvrez compl ¢ tfement le store avec la manivelle
tique.

Conseils

INS

i-dessus.

rail fixe, comme indiqué dans la vue en coupe ci

Rail coulissant
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Rail fixe

Rail coulissant

Vue en coupe du rail fixe

Store en tissu

Profilé en plastique

ail coulissant
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6. Ouvrir et fermer le store

t fermer le store.

Placez la manivelle dans I'anneau de treuil pour
ouvrir e
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Teileubersicht

DE

Bezeichnung

Hauptmodul

Feste Schiene

Bewegliche
Schiene

Klemmprofile

Handkurbel

Selbstschneidende
Schraube

Bedienungsanleitung
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DE

1. Feste Schiene am Hauptmodul befestigen

Stecken Sie die zwei festen Schienen in die
gewolbten Ecken der Endkappen an der linken
und rechten Seite des Hauptmoduls.
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2. Hauptmodul anheben und zum
Installationsort bringen




Schritt 2

Setzen Sie das Hauptmodul in die
beiden Pfeiler der Pergola. Richten Sie
die Position entsprechend aus.
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Befestigen Sie die beiden Flihrungsschienen

3. Produkt befestigen

an den Seiten der Pfeiler.

DE
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Schraube — [ A

Schiene
Pfeiler
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4. Klemmprofile installieren

Befestigen Sie das linke und das rechte Klernmprofil am
Ende des Reifdverschlusses links und rechts an der Stoff-
plane. Setzen Sie die Klernmprofile dann in die Schienen.

Schieben Sie das Klemmprofil so in die
Plane, dass sich der ReiRverschluss am
Rand der Plane in die Offnungen der Klem-
mprofile stecken lasst.

Ende des
ReiRverschlusses

Querschnittsansicht
des Klemmprofils

7.
7
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Schaumstoff nach innen
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* Die Klemmmprofile werden in die
festen Schienen geschoben.
Details siehe Abbildung.

_-a)
a
VR

2

AU
N

22



DE

5. Bewegliche Schiene befestigen

Offnen Sie die Stoffplane vollstindig mit der Handkurbel. Richten Sie
die Stoffplane links und rechts aus, bis sie mittig positioniert ist. Befes-
tigen Sie beide Seiten der Stoffplane in den Klemmprofilen.

Tipps: Vergewissern Sie sich, dass die bewegliche Schiene richtig
installiert ist. Verwenden Sie einen Hammer und klopfen Sie damit
vorsichtig von unten beginnend leicht nach innen, um die bewegliche
Schiene sicher an der festen Schiene zu befestigen; siehe Quer-
schnittsansicht in der obigen Abbildung.
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1, Schiene
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ISR Bewegliche Schiene _
Querschnittsansicht
der festen Schiene
Stoffplane '

Klemmprofile
Bewegliche Schiene
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6. Stoffplane 6ffnen und schlielden

Installieren Sie die Handkurbel in dem Gelenk, um die

Plane 6ffnen und schlieRen zu konnen.
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1. Assemblare la guida fissa ed il modulo principale

Inserisci le due guide fisse negli angoli convessi
sugli estremi sinistro e destro del coperchio del
modulo principale.
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2. Solleva il modulo principale e spostalo

nell'area di installazione.

Passo 1
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Passo 2

Posiziona il modulo principale su due

supporti della pergola per linstallazi-

one e regola la posizione in modo ap-
propriato.
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Le due guide vanno installate lateralmente

3. Fissare il prodotto

nelle due sezioni delle colonne.

ITA
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Colonna
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4. Installare i profili tiranti in plastica

Fissa i profili in plastica sinistro e destro al bordo della
cerniera rispettivamente sul lato sinistro e destro della
superficie della tendina e posizionarli nelle guide.

Inserisci I'apertura dei profili tiranti in plas-
tica nella superficie del tessuto in modo che
I'apertura del profilo di plastica possa
agganciarsi appena alla cerniera sul bordo

-/ dellatendina,

bordo della tendina

con cerniera
con il lato del blocco in

schiuma verso l'interno
i

. vista della sezione
. trasversale del profilo

NN

* | profili di tensionamento in
plastica vanno posti nelle guide
fisse.
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5. Installa la guida mobile

Apri completamente il tessuto con la manovella, regola la posizione

tra e destra del tessuto fino a centrarlo. Accertati che entramb

SINIS

fissati nel profilo di plastica.

ina siano

lati della tend

installata corretta-

mente. Utilizza un martello per battere delicatamente dal basso verso
I'alto e verso l'interno per fissare saldamente il binario scorrevole e il

ia
binario fisso, come mostrato nella vista della sezione trasversale.

accertati che la guida mobile si

Suggerimenti

Guida mobile

909000909.9.9,9.0.%

Guida mobile
Guida mobile

Vista della sezione
della guida fissa

Tessuto

Profilo in plastica

vida mobile
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6. Apri e chiudi il tessuto

INQ.

hiudere la tend

Metti la manovella nell'anello della cerniera per
aprire e
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Elenco delle parti

ITA

Modulo
principale

Modulo
principale

Modulo
guida fissa

Modulo guida
mobile

Profilo tirante

in plastica

Vita =
autoperforante

Manuale ﬂj
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Lista de piezas

ES

Nombre de
las piezas

Maodulo
principal

Modulo de
riel fijo

Modulo de
riel movil

Perfiles de
plastico tensores

Tornillo

—
autotaladrantes
Manual ﬂj
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1. Monte el riel fijo y el mddulo principal

Inserte los dos rieles fijos en las esquinas convex-
as de las cubiertas de los extremos izquierdo y
derecho del mddulo principal.
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2. Levante el modulo principal y muévalo

al drea de instalacion.




Paso 2

Cologue el mddulo principal en dos
columnas de la pérgola para su insto-
lacion y ajuste la posicidon adecuado-

mente.

36
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Los dos rieles guia se instalan en el lateral de

3. Fije el producto

las dos secciones de las columnas.

ES
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Tornillo
Riel
Columna
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4. Instale los perfiles de plastico tensores

Sujete los perfiles de pldastico izquierdo y derecho all
borde de la cremallera en el lado izquierdo y derecho de
la superficie de la tela respectivamente y coldquelos en

los rieles. Inserte la abertura de los perfiles de plasti-

co tensores en la superficie de la tela de
modo que la abertura del perfil de plastico

pueda enganchar la cremallera del borde
-/ deTasuperficie de la tela.

Borde de la cremall-

| eradelatela
Con el lado del bloque

de espuma hacia adentro
-

2 \Vista en seccion
z transversal del perfil

NN

* Los perfiles de pldstico tensores
se cargan en los rieles fijos.
La seccidn especifica se mues-
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ES

ovi

V 4

B. Instale el riel m

Abra la tela completamente con la manivela, ajuste la posicid

n izqui-

erda y derecha de la tela y céntrela. Asegurese de que ambos lados de

la tela queden sujetos en el perfil de plastico.

asegurese de que el riel movil esté instalado correctamente.
Use un martillo para golpear suavemente desde abajo hacia arriba

Consejos

ovi

Vé

Riel m

transversal de

ion
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Riel m

, tal y como se muestra en la vista en secc
Riel fijo

cionario
arriba.

hacia adentro para fijar de forma segura el riel deslizante y el riel esta-

Vista en seccion

V4

ovi

Riel m

transversal del riel fijo
Perfil de pldstico

Tela

| MOvi

e
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6. Abra y cierre la tela
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Cologue la manivela en el anillo de la bisagra para

abrir y cerrar la tela
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Part Name

The principal
module for 9810

Fixed rail module

Moving rail module

Tensioning
plastic profiles

Hand crank

Self-drilling screw
ST4.2X25

Manual
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1. Assemble the fixed rail and the principal module

As shown in the figure below, insert the two fixed
rails into the convex corners of the left and right
end covers of the principal module respectively
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2. Lift the principal module up and move it

info theinstallation area




Step 2

Put the principal module into two col-
umns ofpergola for installation, and
adjust the positionappropriately.
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3. Fix the produdct

The two guide rails are installed on the side
of the two sections of the columns

) —

T Screw ]
n Rail /ﬁ
CM
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4. Install the tensioning plastic profiles

Clamp the left and right plastic profiles to the zipper
edge on the left and right side of the cloth surface re-
spectively and place them into the rails.

Insert the opening of the tensioning

plastic profiles into the cloth surface

so that the opening of plastic profile

can just clip the zipper of the edge of
P /‘ the cloth surface.

Zipper edge of
the fabric

& cross-sectional
. view of plastic
profile
the tensioning plastic profiles
are loaded into the fix rails.
Specific section is shown in the
—  figure.

with foam block side inward
—
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mMoVving rai

that both
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The mov
wooden hammer or a rubber hammer to gently tap from bottom

to top inward to make the moving rail and the fixed rail fully snap
together asshown in the cross-sectional view a

sides of the screen are securely clamped in the plastic profile, as

Please fully extend the screen using the hand crank, adjust its
ilustrated in the f

left and r
Tips

ross-sectional view of fixed rail
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mMoving rai

plastic profile
moving rai

fabric




EN
to open and

6. Open and close the fabric
Put the hand crank into the hing ring

close the fabric.
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Lista czesci

PL

Nazwa czesci

Gtéwny modut

Staty modut
SZynowy

Ruchomy modut
SZynowy

Plastikowe
profile napinajace

Korba reczna

Wkret
samowiercacy

Instrukcja obstugi
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1. Zamontuj szyne stala i gldwny modut

Wiz dwie state szyny w wypukte narozniki leweyj i
prawej pokrywy koncowej modutu gtdwnego.

50
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2. Podnies gtéwny modut i przenies w

nmiejsce montazu.




Krok 2
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Umies¢ modut gidwny w dwdch kolum-
nach pergoli w celu montazu i odpow-
iednio dostosuj potozenie.
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3. Montaz produktu

Dwie szyny prowadzace sg instalowane z
boku dwdch sekciji kolumn.

PL
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Sruba
Szyna
Kolumna
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4. Montaz plastikowych profili napinajacych

Przymocuj lewy i prawy plastikowy profil do krawedzi
zamka odpowiednio po lewej i prawej stronie powierzch-
ni tkaniny i umiesc je w szynach.

W16z otwor plastikowych profili napinaja-
cych w powierzchnie tkaniny tak, aby otwér
plastikowego profilu mégt zapigé zamek
btyskawiczny na krawedzi powierzchni

k/‘tka_niny.

zamek na krawedzi
_ materiatu

z blokiem pianki skierowanym

przekrdj poprzeczny
do wewnatrz

plastikowego profilu
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Plastikowe profile napinajace sa
wktadane do szyn mocuijacych.
Konkretny przekrdj pokazano na

2
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5. Montowanie ruchomej szyny

Rozsun catkowicie tkanine za pomocg korby recznej, wyreguluj lewg i

trony

ies

b

ij sie, ze o

. Upewnij

jja

iny i wysrodkuj

tkan

.7

tkaniny sg zacisniete w plastikowym profilu.

Wskazowka

prawg pozycje

t prawidtowo zamon-

jes

ze ruchoma szyna

upewnij sie,

towana. Za pomocg mtotka delikatnie uderzaj od dotu do géry, do

homa szyne i szyne staty,

7

iecznie przymocowac ruc

wewnatrz, aby bezp
jak pokazano na powyzszym przekroju poprzecznym.

Ruchoma
szyna

Ruchoma szyna

909000909.9.9,9.0.%
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Ruchoma szyna
rzekrdj poprzeczny
state| szyny
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Materiat
Profil plastikowy

Ruchoma szyna
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Made in PRC Imported by Confinity NV Dorp 16 9830 Sint-Martens-Latem Belgium
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